Est.Port.Afric., Campinas, (19): 31-44, JanJ/Jun, 1992

A RECEPGAO DE JOSE BASILIO DA GAMA
NA POESIA LUSO-BRASILEIRA DE SETECENTOS!

VANIA PINHEIRO CHAVES
Universidade de Lisboa

‘“‘a histéria da obra literdria nunca se pode
considerar conclusa: até quando parece letra
morta subsiste a hipltese dum renascer [...]
indefinidas metamorfoses, aquisicGo de senti-
dos inesperados, de rostos incontdveis, como
intimeras sdo as leituras em que se renova -- e
a par disto eclipses, deslealdades, injustigas,
alterndincias de expanséio e retracgdo, de éxito
e desfavor’’. Jacinto do Prado Coelho. Ao
contrdrio de Penélope

José Basflio da Gama &, sem diivida, uma das figuras mais con-
troversas da Literatura Luso-Brasileira do sécula XVIII, haja vista a enor-
me assimetria que caracteriza a recep¢do da sua obra, tanto no que respei-
ta & sua publicagdo, como, mais particularmente, no gue concerne 3 sua
apreciagéo.

A obra, ndo muito vasta, desse 4rcade mineiro - sobretudo o
seu poema maior O Uraguay?2, publicado em 1769 - foi bastante divulgada
e largamente comentada pela critica portuguesa e brasileira até o inicio do
século XX. Observe-se que em 1920, quando José Verfssimo redne, nas
Obras poéticas de José Basflio da Gama3, tudo o que até entdo era atri-
buldo ao poeta, mais o que ele préprio havia descoberto, O Uraguay rece-
be a sua décima-primeira edi¢do e alguns dos outros poemas a sua terceira
ou quarta.

Quanto 3 linha dominante, até aquela altura, da abundante crf-
tica basiliana, sirvam de exemplo as opinibes de duas destacadas figuras
do criticismo literério portugu8s e brasileiro do século XIX: Almeida Gar-
ret e Machado de Assis. Em 1826, no ‘“Bosquejo da histéria da poesia e



lingua portuguesa”, Almeida Garret afirma que ’O Uraguay de José Basl-
lio da Gama é o moderno poema que mais mérito tem {...] Os Brasileiros
principalmente lhe devem a melhor coroa de sua poesia, que nele & verda-
deiramente nacional, e legftima americana.”’4 Quase no final do século, ul-
trapassando o ponto de vista roméntico, Machado de Assis reitera a con-
sagra¢do de Basflio da Gama, considerando-o ‘“Sem diminuir o alto mere-
cimento de Gonzaga [...] ainda maior poeta”, pois “’Né&o lhe falta, também
a ele, nem sensibilidade, nem estilo, que em alto grau possui; a imagina-
¢do é grandemente superior & de Gonzaga, e quanto 2 versificagfo ne-
nhum outro, em nossa lingua, a possui mais harmoniosa e pura.”5

Muito diversas sdo, no entanto, a popularidade e a valorizagéo
do autor de O Uraguay a partir de meados do século XX, a ponto de hoje
ser quase desconhecido & grande maioria dos leitores e estar a sua critica
téo falta de especialistas. A isto talvez ndo sejam alheias as comemorag¢des
do segundo centenério de nascimento do poeta, organizadas em 1941, pela
Academia Brasileira de Letras, cujo tom paradoxalmente negativista ecoa
na prépria publicagdo comemorativa do fac-simile da primeira edi¢do de O
Uraguay, onde o texto introdutério, da autoria de Afr8nio Peixoto, desa-
credita a memdéria do poeta, ndo sé decretando que ‘o mérito principal do
Uraguay foi pragmético, anti-jesuitico, “pombalino’...””6, mas ainda for-
mulando jufzos tais como: “’é mal composto © poema. E o enredo ndo tem
nexo, nem senso comum’’’7, “ndo h4 nenhum vislumbre de epopéia...”’8,
etc.

A reedicdo de O Uraguay pela Academia Brasileira de Letras,
h8 muito esgotada, seguiu-se apenas a publicagdo de um pequeno volume
dedicado a Basflio da Gama na colegdo de antologias ‘“Nossos Classicos”,
que a Editora Agir preparou fundamentalmente para os estudantes do cur-
so secundério.

Conviria, portanto, perceber se o drcade Termindo Sipllio 8, de
fato, uma estrela definitivamente (1) apagada no panorama literério luso-
brasileiro ou tem, simplesmente, passado por um eclipse prolongado e, em
qualquer dos casos, quais as explicagcdes do fenémeno.

N&o nos parece possivel responder 3 questdo apenas com uma
nova e profunda releitura da obra de José Basflio, ainda que sustentada
pelos mais rigorosos e modernos métodos de critica textual, pois enten-
demos com Hans Robert Jauss que a interpretagdo atual de uma obra do
passado deve conscientizar-se da sua fung¢do de leitura e do lugar na su-
cessdo histérica de leitores, mas deve, por outro lado, tentar minimizar as
suas limitagbes, buscando uma compreenséo mais global das significagées
dessa mesma obra, realizando a “’fusdo de horizontes’’, mediante o contac-
to com a ‘‘tradi¢do das recepgbes’. Para o fundador da Estética da Recep-
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¢do, a Crltica, condicionada pelo gosto estético do momento evita uma
apreciacdo injusta das obras antigas quando se deixa penetrar pelo “jufzo
dos séculos” que ““é algo mais do que a “soma dos jufzos de outros leito-
res, crfticos, espectadores e inclusivamente professores; & a realizagédo de
todas as significagbes possiveis que tem uma obra, actualizada nas suas
recep¢bes e concretizadas na histéria das mesmas.”?

Nesse sentido, a reavaliagédo de que carece a poesia de Basflio
da Gama deve ser precedida da compreeensdo da dindmica da sua signifi-
cagdo ao longo dos tempos - desde o seu posicionamento no horizonte de
expectagbes do momento em que surge 3s suas sucessivas colocagdes nos
horizontes posteriores.

O caréter desta comunicagéo, bem como o estigio atual dos
nossos estudos impossibilitam néo apenas a td0 necesséria reposi¢do de
José Basllio da Gama no espago liter&rio luso-brasileiro contemporaneo,
mas até mesmo a descrigdo completa das mutagSes da significagdo da sua
obra nas Histdrias literdrias do Brasil e de Portugal.10 Optamos, por con-
seguinte, pela abordagem do fenémeno no seu ponto de partida, ou me-
Ihor, pela anélise da recepgdo da poesia de José Basflio no momento da
sua produgdo/divulgagéo e, apenas, no que respeita s suas marcas na
poesia sua contemporinea.

A natureza homogénea das recepgdes - discurso poético - faci-
lita a comparagdo e sé aparentemente & redutora, pois muito restrito era,
com certeza, o pUblico da época, recrutado unicamente dentre a elite inte-
lectual. Além disso, inexistia a “profisséo” de poeta, acumulada, em geral,
com alguma outra atividade intelectual, donde quase poder-se concluir
que os dois grupos se recobriam perfeitamente. Assim sendo, os textos
que encontramos servem de amostra representativa do comportamento da
generalidade do publico literdrio do Setecentos luso-brasileiro frente 2
obra basiliana.

No entanto, as conclusSes que esse material, reunido em de-
morada investigagdo, propiciou podem vir a ser invalidadas, se textos que
as contradigam vierem a ser localizados no imenso e pouco conhecido
conjunto da produgdo poética luso-brasileira do século XVIHI. S6 quando
lida e analisada toda a produgéo poética setecentista do Brasi! e de Portu-
gal havera garantia de estarem detectados todos os sinais da aceitagdo do
nosso poeta pelos seus confrades; até 14 necessério é contentarmo-nos
com o que a interpretagdo dos textos coligidos nos permite supor.

S&o cerca de duas dezenas os poemas da Literatura Luso-Bra-
sileira do século XVIII que revelam, central ou lateralmente, a recepg¢io do
poeta de Quitdbia. Alguns desses textos ndo se referem explicitamente 3
obra basiliana, adstritos ao jufzo de certo(s) trago(s) da personalidade do
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poeta, mas neles a imagem do homem aparece misturada 3 apreciagdo do
seu talento poético. Outros textos revelam a reelaboragdo de elementos
teméticos efou formais da poesia basiliana e, por isto mesmo, informam
sobre um aspecto diverso, mas igualmente relevante, da sua recepgéo.

Os poemas que vamos estudar apareceram, na sua maioria, em
cbpias manuscritas ndo datadas e ndo foram, quando editados, objeto de
rigorosa localizagdo cronoldgica. Baseando-nos seja nas biografias dos
seus autores e de Basflio da Gama, seja em acontecimentos histéricos a
que de algum modo estejam ligados, procuramos determinar aproximada-
mente o momento da produgdo/divulgagdo desses poemas, de modo a vi-
sionarmos a trajetéria da recepgéo da poesia de José Basllio na época em
que (e a medida que) ia sendo produzida e obtinha os seus primeiros leito-
res. O nosso comentério seguird, portanto, a ordem histérica das manifes-
tagGes do ptiblico de Basilio da Gama, ao longo da segunda metade do Se-
tecentos.

José Basllio da Gama surge no espago literario luso-brasileiro
envolto j4 na gldria de pertencer 3 Arcddia Romana, daf que, mesmo antes
de dar provas locais do seu talento poético, seja objeto de apreciagéo pe-
los seus pares. Datariam desse primeiro momento - anterior ao Epitaldmio
a Senhora D. Maria Amélia e a O Uraguay - trés dos nossos poemas: um
soneto de Correia Gargdo, uma ode de Cldudio Manuel da Costa e outra de
Joaquim Inicio de Seixas Brandéo.

Correia Gargdo, um dos poetas mais reverenciados das Letras
portuguesas da altura, despeitado, talvez, pelo sucesso romano do jovem
provinciano, recebe-o com atitude franca ou ironicamente depreciativa:

“‘Quem vem ld? Quem nos honra? Hé Estudante,
Que das Muzas quer ter o Magisterio.

Aprendeu com os Vardes do sacro imperio;
Porem se tblo foi, veio ignorante.

Examinado elle he lhan pedante,
Das Muzas portuguezas vituperio,’’ 11

Gargdo acusa violentamente o poeta-aprendiz de descabido
pedantismo e de congénita tolice, o que the teria impedido o desenvolvi-
mento no ambiente literdrio romano. Tais defeitos ser-lhe-do freqilente-
mente imputados pelos seus colegas portugueses.

Exatamente contrario & o ponto de vista dos seus compatriotas
Claudio Manuel da Costa e Seixas Brand&o, que ndo sé lhe hiperbolizam o
talento, mas também lhe gabam a ag@o pioneira no desenvolvimento das
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Letras brasilicas. Segundo o Professor M. Rodrigues Lapa, a quem deve-
mos o conhecimento da ode de Seixas Brandao, descoberta num manuscri-
to da Biblioteca Municipal do Porto, Basflio da Gama, depois da sua estada
em Roma e de um curto perfodo lisboeta, teria voltado ao Brasil e contac-
tado Clédudio Manuel da Costa, com vistas a fundar uma Arc4dia Ultrama-
rina, mas, obrigado, como egresso da Companhia de Jesus, a partir repen-
tinamente para Lisboa, “’a nova Arc4dia ndo teve condigbes de vida e mor-
reu a nascenga” 12 A essa agdo fundadora referem-se os poemas dos dois
brasileiros.

Claudio Manuel da Costa, na ““Sauda¢do a José Basflio da Ga-
ma e outros novos arcades’’, sobreleva-o a todos os companheiros.

*“Na mais copada faia

Abriu o ferreo gume

O nome de Termindo; o sol que raia,
Agqui bate primeiro o claro lume.

Ele o ve, elle o inveja.

Eterno o nome, eterno o tronco seja.’’ 13

Seixas Brandao, na ““Ode a um 4rcade de Roma que ia estabe-
lecer uma nova Arcédia no Brasil”’, canta a gloriosa empresa de Termindo
que, afrontando o perigoso mar, vai

“[...] ver da America a silvestre face
e a frente coroada

de penas encarnadas e amarelas,
e por-lhe, em lugar delas,

o verde loiro, que na Arcadia nasce:

e a rude mdo, as setas costumada,

acomodar-lhe a citara sonora,

Jazendo que o som barbaro e grosseiro
mudando em voz canora

tanto voe, que a fonte assaz perene
do Rio de Janeiro

nenhuma inveja tenha a de Hipocrene.’’ 14

Com a publica¢do em Lisboa, em 1769, do seu O Uraguay, José
Basflio da Gama oferece a seus receptores a prova cabal de seu talento e
rica matéria para apreciagdo. E ser§, exatamente, apreciagdo - louvor ou
detrac¢do - o que 0 poema receberd, uma vez que a critica do século XVIi}
pde acento, sobretudo, no julgamento das belezas e defeitos da obra lite-
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réria, segundo o gosto e as regras poéticas do Classicismo. A critica sete-
centista, terreno de elei¢gdo de todos os dogmatismos, mas também de sen-
sibilidades originais, oferece, pelo menos, o testemunho do gosto e da
ideologia de sua época. O predominio do julzo, como o afirma Pierre Bru-
nel em La critique littéraire?5 ndo anula inteiramente as demais fung¢des
da crftica - descrever, saber e compreender -, presentes como pano de
fundo da taxativa sentenga.

Anexos 3 edigdo princeps de O Uraguay publicaram-se dois so-
netos que lhe inauguram a crftica. Ambos bem representativos dos discur-
sos encomiésticos que, de praxe, acompanhavam as obras, o que ndo lhes
altera a natureza de critica elogiosa, cuja antftese epocal realiza-se na me-
tapoesia satfrica igualmente presente na critica basiliana.

O soneto “Entro pelo Uraguay: vejo a cultura”, de Inicio José
de Alvarenga Peixoto, reitera 0 ponto de vista do autor de O Uraguay,
valorizando conformemente duas figuras nucleares do poema: o herdico
Andrade e os Padres vildos. Seguindo a vocagao dialogante da poética ar-
cade, conclui incitando o poeta a sublimar a gloriosa histéria que the ofe-
receu o Destino para contar:

‘“E tu, Termindo, leva pelos ares
A grande ac¢do; jd que te coube em sorte
A gloriosa parte de a cantares’® 1%

O soneto de Seixas Brandao ‘‘Parece-me que vejo a grossa en-
chente’ preocupa-se, diferentemente, com valorizar os elementos mais
originais do texto basiliano, a sua novidade americana - a natureza e 0s
fndios. Acentuando embora a vileza da agdo jesultica, o poeta privilegia a
heroicidade nativa de Cacambo, Cepé e Lindoya e ignora quase completa-
mente o luso Andrade. Com isto inicia um dos caminhos mais tipicos da in-
terpretagdo d’'O Uraguay. Por outro lado, Seixas Branddo assume, se pos-
sfvel, atitude ainda mais encomiéstica: ndo sé pedindo modestamente a
Basllio que consinta que o seu poema junto ao dele

“*Qual fraca vide, q(ue) se arrima a hwm tronco
Também vd discorrer pelo Universo.”* 1

mas sobretudo por lhe augurar sucesso semelhante ao de Homero, j4 que
“l...] lerd a gente

A guerra do Uraguay, como a de Troya,”’ 17
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O carater indianista de O Uraguay e o elogio do poema apare-
cem no soneto ‘A terra opprima o porfido luzente”, feito em louvor de O
desertor, de Silva Alvarenga, e com ele publicado em 1774. Para o sonetis-
ta, identificado apenas pelas iniciais E. G. P., os poemas de Basflio e Alva-
renga sdo os titulos da gléria do rei D. José,

““Ao Indio livre j& cantou Termindo
Que falta Grande Rei, & tua Gloria;
Se os louros de Minerva canta Alcindo?’’ 18

A ligagéo poética entre Basllio e Alvarenga, que analisaremos
adiante, é retomada, de &ngulo diverso, no soneto “Quem he este animal,
que galopando” em que Antonio Diniz da Cruz e Silva, satirizando essen-
cialmente a grande admiragdo de Silva Alvarenga pelo seu j4 ilustre con-
terréneo, revela igualmente desaprego em relagéo a Basflio. No poema, da-
tado provavelmente da época da residéncia metropolitana de Alvarenga,

entre 1770 e 1777, o &rcade portuguds, com o seu gosto das metamorfoses,
muda Palmireno

“f...] em burro
Em pena d’encensar o véo Tremindo®’ 19

Noutro soneto - *’Vendo a bulha, que vai no Luso Pindo” -, sa-
tirizando a famosa Guerra dos Poetas, que entre os anos 65 e 75 agitou a
vida literéria lisboeta de Setecentos, Cruz e Silva volta a depreciar o su-
cesso do poeta de O Uraguay, afirmando que

“*Com larga mdo se queima torpe incenso
A Gargdo, Quita, Matos, e Tremindo’*20

Participante ativo dessa Guerra, José Basflio sers alvo de ou-
tros ataques. Um grupo de cinco sonetos - trés andnimos2?, um de Jodo
Xavier de Matos e outro de Domingos Monteiro - critica o nosso poeta,
como fizera antes Gargdo, pela sua presun¢do e falta de talento. Assim,
Xavier de Matos intima Termindo, acusado de depreciar tanto os poetas
antigos (Homero, Virgflio, Tasso, Cambes, Milton) como os modernos {Vol-
taire, Pina, Gargdo, Quita), a revelar entdo qual o modelo ideal:

“‘Ora de envergonhado o rosto esconde,
Ou he o teu Poeta imaginario,

Ou se existe declara-nos a onde’® 22
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Dentre as deficiéncias imputadas nesses sonetos ao estro basi-
liano, destacam-se a parcimdnia da sua produgdo, a auséncia de génio, a
ignoréncia poética, os defeitos de composicéo e estilo. Domingos Monteiro
chega mesmo a ordenar ao cantor de O Uraguay:

‘*Rasga o Canto sem traca e sem beleza,
A falta de Arte, e Natureza chora:”* 23

O partido que Basflio tomou no episédio da Guerra conhecido
por Zamperineida, bem como os ataques de que foi objeto a sua poesia,
s30 ainda polémicos, pois ndo esté perfeitamente esclarecida a autoria de
diversos textos.2® Njo pairam, entretanto, dividas quanto & laudatéria
saudag¢do que lhe faz (e a Xavier de Matos) o seu compatriota Padre Mace-
do, na Sé4tira ‘Donde nasce gue todos indulgentes’:

Bem hajas tu, meu Mattos, tu, Basilio,

Bem hajas: que com uma nobre e tersa
Locugao, do Parnaso ao bipartido

Cume voado tendes; corromper-vos

Nao vos deixastes das mouriscas vozes

De rangosa antigualha: vossos versos

Com applauso de todos serao lidos;

[...]

A fama alcangareis nos Campos Lysios,

A’ fresca sombra de vigosos louros,

Que a honrada fronte adornam dos Mirandas,
Dos Camdes, dos Bernardes, dos Ferreiras.”” 2%

Em ‘“Os ultimos adeos 4s Musas’ de Filinto Elfseo, que, mal-
grado o tftulo, deve anteceder a sua partida para a Franca, em 1778, o poe-
ta, revoltado com a ingratiddo das Musas, faz-lhe as suas despedidas, dei-
xando-as na companhia daqueles, bons e maus poetas, a que elas tanto
mimavam. Dentre esses, colocado no grupo dos que, & altura de Camdes,
louvavam novos herdis e ilustravam o Reino, refere José Basllio da Gama
cujo ‘‘canto altiloco’ forceja

‘““Cantar Freire, na América famoso,

Que sérve o Rei, com honra, e valor nébre:
General muito humano, cujo peito
Mavioso e pfo néo consente a vista

De caddveres frios, desangrados,

Victimas da ambi¢@o de injusto império®’ 26
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Af encontramos tanto o louvor manifesto 3 poesia basiliana e referéncia 3
fama de que gozava, como as marcas textuais do seu apre¢o, uma vez que
Filinto insere no seu discurso fragmentos do de Basilio.?’

Cruz e Silva, que nos poemas atrés referidos assumira uma po-
sigdo claramente depreciativa em relagdo ao colega brasileiro, manifesta o
seu agrado face 3 dGltima obra conhecida do nosso poeta, ao declarar no
soneto “A José Basflio da Gama, author do poema intitulado Quitubia’”
que a sua lira

“f...] triunfante prostra
O Tempo, e negra Inveja, e que altamente
A difficil do Pindo estrada mostra;"’ %8

Propositadamente, deslocamos da sua posi¢gdo na reconstitui-
¢éo temporal que vinhamos fazendo da recepgdo poética a Basflio de Ga-
ma, @ que se percebe na poesia do seu conterrneo Manuel In4cio da Silva
Alvarenga, por a considerarmos o ponto culminante do processo. Estreito
convivio uniu os dois mineiros e, segundo Antonio Candido ‘‘Basta ler os
poemas juvenis de Manuel Inacio da Silva Alvarenga para avaliar a in-
fluéncia exercida sObre éle por Basflio da Gama |...] Alvarenga partiu de
Basilio [...] levando 3s Gltimas conseql#ncias a busca da naturalidade’ 29,
adotando-lhe o americanismo poético e o verso de doze sflabas.

A postura discipular & fortemente marcada na poesia de Alva-
renga. A Basllio dedica trés longas composi¢ées - 'O triunfo de Neptuno”,
A gruta americana’ e a “Eplstola 11’ -, nas quais o toma igualmente co-
mo interlocutor privilegiado. A ele pede orientagdo na estrada poética, em
que o havia, por sua veg, iniciado:

‘“Tu me guiaste ao templo da mernoria;
Torna-me ds musas, que de ld me acendio’*30

Louva-lhe os méritos, incitando-o a buscar a gl6ria, que sé o aprego real
possibilita:

‘“Vive Termindo, e na inconstante estrada
Piza a cerviz da indomita fortuna,

Tendo a volubil roda encadeada

Aos pés do throno em solida columna’*3'

Mas, sobretudo, engrandece a obra do companheiro ao utilizd-la como ma-
téria da sua prépria construgio poética.
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“A gruta americana” recria feericamente o exotismo da terra americana, j§
presente no poeta de O Uraguay, que the serve igualmente de modelo para
a criacdo de deslumbrante deusa indigena - personificagcdo da América -
rodeada de “‘tigres’’, ““antas’ e ‘‘jacaré”, vestida de "‘vistosas penas de di-
versas cores’’. Por outro lado, na "’Eplstola ll”, tida por Antonio Candido
como “uma das pecas mais brilhantes da critica neocléssica na literatura
comum”, “provaveimente inspirada na paréfrase de Basflio a Dorat e escri-
ta no mesmo metro’’32, Silva Alvarenga realiza a mais profunda e entusiés-
tica apreciacdo do Setecentos luso-brasileiro & poesia basiliana, ao mesmo
tempo em que a utiliza como modelo para sua pessoal teoria poética.

A abertura do poema permite vislumbrar a admiragéo que nutre por Basi-
lio da Gama -

““Genio fecundo e raro, que com polidos versos

A natureza pintas em quadros mil diversos:

Que sabes agradar, e ensinas por seu turno

A lingua, que convem ao tragico cothurno:

Teu Pegaso ndio véa furioso, e desbocado

A langar-se das nuvens no mar precipitado,

Nem pisa humilde o p6; mas por wn nobre meio

Sente a doirada espora, conhece a méo, e o freio:"*33 -

que se lhe afigura um “Genio fecundo e raro”, cuja obra encarna ‘o novo,
o grande, o bello’’ e que, seguindo a sua mais forte inclinagédo, pode equi-
parar-se a ““Moliére’”” ou '“Racine’’. Dentre as suas mais relevantes qualida-
des refere a beleza dos versos, a naturalidade e propriedade de expresséo,
a superagdo do barroquismo, a variada pintura da natureza e das persona-
gens, a conjuragdo do prazer e do ensinamento, a forga emotiva, a inven-
¢a0, o poder sugestivo, o talento tragico e c6mico, enfim o pleno domfnio
de sua arte.

Do confronto de opinides manifestas nos poemas que acaba-
mos de analisar podem-se fazer algumas considerag6es de natureza globa-
lizadora sobre a recepgdo da poesia de José Basflio da Gama no espago
luso-brasileiro do século XVIill. Primeiramente, constata-se que o poeta
mineiro e a sua obra foram objeto de grande atengdo, tanto por parte de
receptores portugueses como brasileiros. A critica A sua poesia parece-nos
mesmo ultrapassar a que foi feita 3 obra de qualquer outro poeta brasilei-
ro da época, quando ndo 3 dos seus contemporéneos portugueses. Em se-
gundo lugar, nota-se que os companheiros brasileiros de Basflio - mais
novos ou mais velhos do que ele no trato da poesia - devotaram unénime e
permanentemente uma enorme admiragdo pelo seu talento poético. Posi-
¢80 diversa assumem 0s seus confrades portugueses que the menosprezam
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persistentemente a obra ou s6 em época tardia acabam por lhe encontrar
algum valor.

Talvez, & guisa de conclusdo, se possa situar a particular re-
cepgéo da poesia de José Basflio da Gama pelos seus contemporaneos
portugueses e brasileiros no quadro mais amplo das relagdes Metrdpole-
Col6nia, no momento em que se manifestam os primeiros sinais de dife-
renciacdo dos dois universos, dado que na valorizagdo do poeta mineiro se
notam marcas fundamentais do processo de ruptura. Assim ao desgostc
portugués face & poesia do nosso 4rcade romano corresponde o despique
mais geral do Metropolitano em relagdo ao Colono, enquanto o louvor
brasileiro & sua poesia insere-se no esquema mais amplo da formagao da
consciéncia nacional do Colono.

Permitir-nos-famos encerrar o nosso trabalho com a referéncia
a dois sonetos que descobrimos em duas misceldneas poéticas manuscritas
do século XVIII e que, tratando matérias outras, confirmam o que disse-
mos em relagdo ao menosprezo do Brasil e de seus naturais no espago me-
tropolitano do Setecentos.

Na série de poemas satlricos que se seguiram 3 queda do Mar-
qués de Pombal e em que o ex-Ministro todo-poderoso & achincalhado de
todas as maneiras, encontramos um ‘‘Requerimento’’ em que se propde
castigé-lo com o degredo para o Brasil:

N’ua Nao velha va pero o Brasil,
E sem gente, e sem lume, e sem farol
Veja-mos, como enreda o mar do Sul.”*34

O outro soneto satiriza um ‘‘tolo estudante” “’que veio a Por-
tugal por iguaria/La dos Sertoens da America distante’’, e lhe conclui o
depreciativo retrato com o defeito que, por exceléncia, o define:
““pois he um tollo, em fim he brazileiro®’*35
Assim, no pensamento metropolitano do século XVIl, o Brasil

é o lugar horrivel para onde se exilam os piores criminosos e o brasileiro,
a mais perfeita encarnacéo do tolo.
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